
Глава двадцать девятая

На следующий день, как и ожидалось, рой вернулся. Все затаили дыхание, когда часть неба
почернела, когда насекомые пролетели мимо.

Ларк стояла на сторожевой башне внутри города. Со своего места он мог видеть некоторые
команды, разбросанные по всей северной части сельскохозяйственных угодий.

Приготовления были закончены. Все, что осталось, - это приказы Молодого Хозяина.

“Бей в гонг,” сказала Ларк.

Солдат рядом с ним вдохнул порыв воздуха и изо всех сил ударил в гонг на сторожевой башне.
За первым ударом последовало несколько других, его металлический рев разнесся по всей
земле.

Услышав это, различные команды на северных сельскохозяйственных угодьях начали
поджигать бочки, заранее приготовленные Ларк. Каждая из этих бочек содержала внутри
липкие, гнилостные вещества. Они не знали, что это было, но оно приятно горело при
соприкосновении с огнем. Густой белый дым клубился в небе, когда многочисленные бочки
начали гореть одна за другой.

” Саранча спускается! " - крикнул один из фермеров.

Действительно, рой начал спускаться, их целью были посевы, разбросанные по всей северной
земле.

Фермеры побледнели, готовясь к худшему. Они не ожидали, что урожай, который они усердно
выращивали в течение последних нескольких месяцев, будет съеден проклятыми ублюдками.

"А?”

Голоса удивления сорвались с их губ.

Перед их глазами разворачивался сюрреалистический сценарий.

Насекомые, которые собирались пожрать урожай, начали падать одно за другим. Количество
падающих с неба было настолько велико, что это временно создало образ черной дымки –
черного дождя.

“Ч-что происходит?”

“Насекомые умирают! Они падают вниз! Они падают вниз!”

Различные команды, дислоцированные в разных частях северных сельскохозяйственных
угодий, были сбиты с толку. Вскоре все они уставились на бочки. Они все еще яростно горели,
густой дым клубился к небу.

Они поняли, что гибель роя, должно быть, произошла из-за белого дыма, который теперь
заволакивал небо. Они не могли поверить, что эти демоны – эти насекомые, которые наводнили
все Королевство, – падали, как дохлые мухи.

Внутри сторожевой башни солдаты рядом с Ларк тоже не могли поверить своим глазам. После
того, как прозвучал гонг, в небо поднялся дым из разных частей северных



сельскохозяйственных угодий. Через несколько мгновений насекомые умирали одно за другим.

“Как вы называете этих насекомых?” сказала Ларк.

Было странно, что человек, который знал, как убивать проклятых ублюдков, даже не знал его
имени, но солдат рядом с ним все равно ответил: “Их называют Пустынной Саранчой, молодой
господин”.

“Пустынная саранча, да?” повторила Ларк. Он смотрел на черный дождь, падающий с неба.

“Эти насекомые никогда не щадят сельскохозяйственных угодий, мимо которых они проходят.
Без исключения посевы через некоторое время засыхают. Всего через несколько дней ранее
пышная земля будет напоминать пустыню. Земля, лишенная жизни". Солдат объяснил, как
насекомые получили свое название.

Забавно, что таким легко убиваемым насекомым дали такое ужасающее название. В Империи
Магии этих насекомых называли Мухами-кельнупами, несмотря на их очевидное сходство с
саранчой. Причина была проста: это было потому, что они легко умирали от дыма горящего
кельнупа, того же вещества, которое наполняло бочки, которые Ларк просила фермеров сжечь.
Оказавшись под воздействием дыма горящего кельнупа, они немедленно падали замертво, как
мухи.

По прошествии часа, когда весь рой, ранее паривший над землей, опустился на землю, Ларк
спустилась со сторожевой башни. Он подозвал Гастона.

“Вы звали, молодой господин?”

“Попросите фермеров забрать трупы насекомых", - сказала Ларк. “После этого храните их в
бочках, наполовину заполненных грязью”.

К этому времени Гастон уже привык к эксцентричным приказам Ларк. Он больше не задавал
им вопросов. “Этот старый слуга должен повиноваться”.

Ларк кивнула.

Через полмесяца мертвые тела насекомых начнут разлагаться, не оставив после себя ничего,
кроме своих панцирей. Эти оболочки были ценным материалом для изготовления прочных
клеев. Все, что нужно было сделать Ларк, это попросить слуг растопить их под сильным
пламенем, а затем извлечь липкую жидкость, которую она оставит после себя.

Хотя эти клеи не могли скреплять камни вместе, они были очень эффективны при склеивании
дерева до такой степени, что можно было построить деревянную хижину, если бы у него было
достаточно клеев.

Джекпот.

На губах Ларк появилась едва заметная усмешка. Насекомых насчитывалось сотни тысяч, если
не миллионы. Количества снарядов, которые они смогут собрать, будет достаточно, чтобы
построить тысячи деревянных домов.

Черный Голод, которого боялись все Королевство и Империя, на самом деле был скрытым
благословением для Ларк.



“Молодой господин?”

Ларк обернулся, когда кто-то окликнул его по имени.

Это был мужчина средних лет, одетый в поношенную тунику. Он склонил голову, как только
встретился взглядом с Ларк.

Он сразу перешел к делу. “Сэр, то, что убило Черный Голод. Вещество, которое фермеры
сожгли, чтобы убить этих насекомых… Не могли бы вы сказать мне его название и как их
сделать?”

Окружающие на мгновение опешили, когда мужчина внезапно спросил Молодого Мастера, как
сделать продукт. Было легко понять, насколько ценной была эта информация, поскольку она
потенциально могла спасти все Королевство. Любой здравомыслящий человек запросил бы
компенсацию в обмен на эту жизненно важную информацию. И все же этот человек просил об
этом прямо.

Они ожидали, что Молодой Хозяин откажется, но, вопреки их ожиданиям, Ларк ответила после
паузы. “Келнап. Это название вещества. На самом деле их легко сделать. Свежесобранная
трава ларендью, монохромный камень, измельченный в пыль, свежий навоз любого
сельскохозяйственного животного и корни магворта. Все в равных пропорциях. Тщательно
перемешайте их. После этого добавьте масло кастрела. Столько же.”

Глаза мужчины на мгновение расширились после того, как он услышал ингредиенты от Ларк.
Он, вероятно, не ожидал, что Молодой Мастер так легко разгласит такую информацию.

Ларк усмехнулась, увидев это. «Что? Ты думаешь, я лгу?”

Мужчина покачал головой. "Нет... Дело не в этом. Просто дело в том, что...”

Я не ожидал, что ты расскажешь мне, как сделать эту штуку так легко.

Мужчина не стал высказывать свои мысли вслух. Он просто уставился на Ларк на мгновение,
затем склонил голову. “спасибо”.

Ларк улыбнулась. “Хотя тебе понадобится много этого, чтобы убить целый рой". Он посмотрел
на открытые городские ворота. Некоторые фермеры, которым было поручено сжечь кельнупов,
возвращались, вероятно, чтобы сообщить о том, что они нашли.

Ларк уставилась на мужчину в поношенной тунике. Хотя мужчина подавлял утечку своей
маны, Ларк чувствовала это. Он был уверен, что этот человек не был обычным. Он знал, что
этот человек, вероятно, передаст метод создания келнапов другой стороне.

Но такая тривиальная вещь не имела значения.

Напротив, ему бы хотелось, чтобы такое случилось. Метод уничтожения этих вредителей
должен быть распространен по всему Королевству. Пришло время положить конец так
называемому Черному голоду.

Кровь и пот фермеров. Время, которое они жертвовали, чтобы возделывать земли. Я не могу
позволить простым насекомым уничтожить это.

“Я собираюсь осмотреться,” сказала Ларк. “Будет здорово увидеть этих проклятых насекомых,



разбросанных по всей земле”.

***

После того, как Ларк ушла, Микаэль сразу же направился в сторону Шахт. Он направился в
сторону леса, в место, где не было людей. Он достал драгоценный камень, доверенный ему его
величеством.

Направив в него ману, он начал записывать Королю метод борьбы с Черным Голодом.

Ваше величество, я нашел способ убить Черный Голод.

Любой был бы ошеломлен, потеряв дар речи, увидев его вступительную реплику.

Микаэль перечислил ингредиенты, указанные Ларк. Каждый из них был довольно
распространенным товаром. С властью суверена было бы легко собрать их в массовом порядке.

Даже сейчас Микаэль не мог поверить, что существует такой простой способ убить черных
насекомых.

Но он видел это своими собственными глазами. Он увидел, как рой упал замертво, как мухи.

“Ларк Маркус", - пробормотал он имя Молодого Лорда.

Глаза Микаэля на мгновение блеснули.

Теперь он был уверен.

Ужасная репутация этого молодого человека была не чем иным, как фасадом.

Моя дочь, Элейн. Вы сказали мне, что меня назначили к худшему кандидату. Ты сказал мне,
что ехать в это место будет пустой тратой времени.

Микаэль сжал кулаки.

Но, похоже, ты ошибаешься. Мы оба ошибаемся. Ларк Маркус - гений.
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